
Глава 346: Глухая оборона (припарковать автобус)

После празднования забитого гола игра возобновилась. "Ювентус" продолжал атаковать
полным ходом. Они начали ожесточенное наступление в оставшиеся минуты
компенсированного времени, поскольку искали тот единственный гол, который немедленно
вывел бы их в четвертьфинал Лиги Европы.

Однако футболисты "Русенборга" оставались стойкими и бескомпромиссными в обороне. Они
оставались тактически дисциплинированными и гарантировали, что итальянские гиганты не
создадут больше возможностей у ворот.

Время пролетело незаметно, и, наконец, судья подул в свисток после шести минут
компенсированного времени. Счет по-прежнему оставался 3:1 в пользу "Ювентуса" в тот вечер.
Но поскольку "Русенборг" ранее также выиграл со счетом 3:1 в Турине, общий счет стал
равным 4:4. А поскольку в конце основного времени явного победителя не было, игра
переходила в тридцатиминутный овертайм.

Перед началом тридцатиминутного овертайма был всего пятиминутный перерыв. Члены
технического персонала обеих команд занялись делом. Они делали всё возможное, чтобы
подготовить своих игроков к дополнительным тридцати минутам футбола.

Игроки "Русенборга" уже расположились в круг на одной стороне поля. Они пили воду,
получая лечебный массаж от опытных медиков "Русенборга" и помощников тренера. Все это
время они также слушали брифинг тренера Йохансена перед дополнительным временем.

- Наш первый и первостепенный приоритет - не пропустить гол в течение тридцати минут
овертайма, - сказал тренер, расхаживая взад-вперед в середине круга. - Большую часть
времени нам всем придется оставаться в обороне и не давать возможности атакующим игрокам
"Ювентуса" создавать опасные моменты.

- Нам нужно быть более плотными в нашей защитной трети поля, так как мы не хотим
позволить ни одному сопернику прорваться в нашу штрафную. Ширина нашей обороны также
должна быть узкой, и если мы не можем остановить игрока, мы выводим его из строя задолго
до того, как он сможет войти в нашу штрафную. Наша цель - расстроить наших соперников и
ограничить их возможности на дальних дистанциях, играя девятью или десятью игроками в
обороне.

- Что касается тебя, Ники, - продолжил тренер, поворачиваясь к центральному нападающему. -
Тебе придется внимательно следить за их плеймейкером - Андреа Пирло. Не позволяй ему
ускользать от тебя и использовать те разрывающие нашу оборону дальние передачи. А также
остерегайся того, что он может провести дриблинг, если возникнет необходимость. Тебе нужно
быть начеку и следить, чтобы он не ускользнул. Если ты промахнёшься по мячу, когда
закрываешь его, не промахнитесь хотя бы по ноге. Хорошо?

- Да, тренер, - ответил Ники, кивая.

Тренер, наконец, повернулся к Закари.

- Закари, у тебя есть дополнительная роль, - сказал он, - мы будем полагаться на тебя для
инициации контратаки. Будь быстр при переходе от обороны к нападению. Касонго и Экамби!
Вы поможете Закари на этом фронте. Однако, если атака провалится, вам всем троим придется
вернуться в оборону на максимально возможной скорости, поскольку наша главная цель -
оборона. Всё ясно?



- Да, тренер.

Тренер взглянул на свои часы.

- Уже почти время. Будьте готовы вернуться на поле. Помните, что тактическая дисциплина и
упорная работа - это два самых важных ключа, необходимых для достижения желаемого
результата в этой игре. Если мы будем играть как команда, то легко одолеем "Ювентус".

На другой стороне поля тренер Конте также заканчивал свой брифинг перед овертаймом.

- Мы будем атаковать в высоком темпе с самых первых минут и не дадим сопернику ни минуты
отдыха. Мы также будем играть настойчиво и сделаем больше навесов и сквозных передач в
штрафную к Освальду и Фернандо. Мы не хотим затягивать эту игру слишком надолго. Нам
нужно забить гол в течение первых пятнадцати минут овертайма. Понятно?

- Да, тренер, - ответили игроки.

- Видаль и Клаудио! - Тренер повернулся к двум полузащитникам. - Мне все равно, как вы это
сделаете, но убедитесь, что Закари Бемба не проведёт еще одну успешную контратаку против
нас. Он - единственная переменная во всем "Русенборге", которая имеет шанс помешать нам
выиграть эту игру.

- Вы, ребята, должны постоянно быть начеку. Если вы не можете остановить его, не бойтесь
дернуть его за рубашку или что-то в этом роде. У нас уже овертайм. Желтая карточка нам
ничего не сможет сделать. Окей?

- Да, тренер.

Тридцатиминутный овертайм наконец начался после пятиминутного перерыва. На этот раз
"Ювентус" отбил мяч и сразу же предпринял яростную атаку на "Русенборг".

Видаль получил мяч близко к центральному кругу, прежде чем передать его Погбе, который
только что выбежал в свободное пространство. Последний немедленно отдал пас Андреа
Пирло. Скрытый плеймейкер располагался всего в нескольких метрах позади него.

Прежде чем Пирло смог завладеть мячом, Ники Нильсен набросился на него, чтобы помешать
сделать ещё один убийственный навес в штрафную "Русенборга".

Однако Пирло одним ловким касанием отвернулся от центрального нападающего, прежде чем
переместиться с мячом на другую сторону поля. Он быстро преодолел расстояние более чем в
пять метров, прежде чем перекинуть мяч через оборону и найти Стефана Лихтштайнера на
правом фланге.

Штефан Лихтштайнер, вышедший на замену вингер, легко принял мяч. Он мгновенно сорвался
с места и помчался к другой стороне поля, подобно гоночному болиду.

Мгновение спустя Касонго попытался остановить его бег. Однако вингер оказался на
удивление проворным и прорвался мимо него на огромной скорости. Стефан продолжил гонку
с мячом по флангу, прежде чем выполнить навес в штрафную.

И Фернандо Льоренте, и Даниэль Освальдо немедленно поднялись навстречу мячу в штрафной.
Но, к счастью для "Русенборга", Йерри Мина был в состоянии проконтролировать их прыжки.



Высокий колумбиец оттолкнулся от земли, прежде чем отправить мяч в безопасное место. Он
спас "Русенборг" от пропущенного гола на второй минуте овертайма.

Как бы то ни было, "Ювентус" не растерял свою атакующую свирепость и агрессивность из-за
одной упущенной возможности. Они продолжали штурмовать штрафную "Русенборга"
навесами, низкими передачами и дальними передачами. Они делали всё возможное, чтобы
забить и обеспечить себе место в четвертьфинале.

Однако их усилия не принесли никаких плодов из-за решимости и тактической дисциплины
"Русенборга".

"Дети Троллей" защищались глубоко на своей половине поля, отбивая мячи так, словно на кону
стояли их жизни. Они не просто припарковали автобус в те минуты овертайма. Вместо этого
они буквально притащили самолет "Norwegian Air Shuttle" и припарковали его перед своими
воротами, чтобы помешать "Ювентусу" забить.

Защищаясь девятью или десятью игроками между мячом и воротами, они вынудили "Ювентус"
прибегнуть к дальним ударам и высоким передачам через оборону. Но это не смогло
представить большую угрозу для "Русенборга".

"Дети Троллей" всегда превосходили численностью итальянских гигантов в пределах
оборонительной трети из-за ультразащитной тактики. Таким образом, "Русенборг" постоянно
имел преимущество при выполнении высоких навесов и блокировании дальних передач. В
результате они ограничили "Ювентус" лишь несколькими попытками поразить ворота в
течение первых двадцати пяти минут овертайма.

Закари становился все более встревоженным по мере того, как матч приближался к концу 30-
минутного овертайма. Он был напряжен, так как не хотел, чтобы игра закончилась пенальти.

Ему не нравилась сама перспектива доверить судьбу своей команды процессу, который в
основном зависел от удачи, а не от реального футбольного мастерства. Он начал работать
усерднее, чем когда-либо, чтобы вернуть мяч и провести контратаку.

Он был похож на неутомимого маньяка в оборонительной полузащите, постоянно набегая на
соперников и пытаясь перехватить мячи. И, наконец, его попытки увенчались успехом на 28-й
минуте, когда до конца овертайма оставалось всего две минуты.

Получив пас от Видаля, Поль Погба попытался обыграть Закари на границе защитной трети
поля. Размашистыми шагами француз притворился, что идет прямо, прежде чем внезапно
остановиться. Затем он изменил свой центр тяжести, прежде чем попытаться прорваться в
другом направлении с огромной скоростью.

Но у Закари не попался на его глупости. Он немедленно проскользнул вперед и сбил мяч с ног
вытянутым ботинком. Прежде чем игрок "Ювентуса" смог осознать, что происходит, он уже
падал на газон.

- Судья! Фол!

Погба вскрикнул и поднял руки, когда отбитый мяч покатился в сторону Томаса Партея,
опорного полузащитника "Русенборга". Но судья просто проигнорировал Погбу и жестом
приказал продолжать игру.

Томас Партей немедленно вернул мяч Закари, который только что поднялся с земли.



Закари получил мяч и быстро отправил его на фланг, чтобы найти Карла Токо Экамби, который
только что бросился на половину поля "Ювентуса".

Экамби принял мяч в середине спринта, прежде чем отправить его мимо Мартина Сесереса,
одного из центральных защитников "Ювентуса". Он обыграл защитника в темпе, а затем отдал
красивый пас Никки Нильсену, который открылся в центре поля.

Ники соединился с точным пасом и сразу же пропустил подкат Леонардо Бонуччи простым
ловким касанием. Затем он отбил мяч левой ногой на траекторию бега Закари.

Закари даже не потрудился притормозить, чтобы взять мяч под контроль. Вместо этого он
встретил мяч ботинком в спринте и прошёл мимо Джорджо Кьеллини, единственного
оставшегося защитника "Ювентуса". Вскоре он уже бежал метры свободного пространства,
явно направляясь к воротам без каких-либо преград.

Его длинные шаги были похожи на колеса движущегося велосипеда, его легкие с трудом
набирали воздух, чтобы поддержать интенсивное сжигание энергии. Вскоре его зрение
затуманилось, поскольку он приближался к воротам с головокружительной скоростью. У него
явно заканчивалась выносливость, учитывая проведённые более 120 минут в
высококонкурентном футболе.

Но он упорствовал и продолжал бежать вперед благодаря чистой силе воли, подкрепленной его
убежденностью победить и вывести свою команду в четвертьфинал. Он извлек из себя ещё
один всплеск оставшейся энергии, прежде чем обыграть вратаря и отправить мяч в дальнюю
часть ворот.
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